
USER MANUAL 
Model: SIP22R01 

操作说明  

Operation instructions 

1.把钥匙匹配到车子上之后，按 1键开锁键 2秒可打开车门，按 2键闭锁键 2

秒可关车门。 

2.点火钥匙用于手动开锁以及启动汽车 
1.After matching the key to the car, press 1 the unlock key for 2 seconds to open the 

door and press 2 the lockout key for 2 seconds to close the door. 
2. The ignition key is used to manually unlock and start the car. 

 
产品参数 

Product parameters 

额定电压     Rated voltage DC 3V 

工作电流     Working current <5mA 

工作电压     Operating voltage 1.8V~3.6V 

发射功率     Transmit power >-20dbm 

按键操作力   Key operation force 200±50g 

工作温度     Operating temperature -5°C +45°C 

待机电流     Stand-by current <1uA 

发射频率     transmitting frequency 433.92M±75KHZ 

调制方式     Modulation ASK 

电池         Battery CR2032 

按键耐久次数 Key durability 100,000 次以上 

More than 100,000 times 

 

1 键：开锁键 

1 key:Unlock key 

2 键：闭锁键 

2 key: Lockout key 

3 键：尾箱键，用于开关后备箱 

3 key:Tail box key, used to 

switch the trunk 



FCC Warnings:  

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 

two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device 

must accept any interference received, including interference that may cause undesired 

operation. 

 

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 

could void the user's authority to operate the equipment. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This 

equipment generates, uses instructions, may cause harmful interference to radio 

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the 

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 

measures: 

 

Reorient or relocate the receiving antenna. 

 

Increase the separation between the equipment and receiver. 

 

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 

is connected. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.  

  



IC Warnings:  

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs 

Operation is subject to the following two conditions:  

(1) This device may not cause interference and (2) this device must accept any 

interference, including interference that may cause undesired operation of the device.  

 

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils 

radio exempts de licence.L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :  

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et  

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.  

 

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an 

antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry 

Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its 

gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not 

more than that necessary for successful communication.  

 

Conformément à la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut  

fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour  

l'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage 

radioélectrique  

à l'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte 

que la  

puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire à  

l'établissement d'une communication satisfaisante.  

 

This radio transmitter (identify the device by certification number, or model number if 

Category II) has been approved by Industry Canada to operate with the antenna types 

listed below with the maximum permissible gain and required antenna impedance for 

each antenna type indicated. Antenna types not included in this list, having a gain greater 

than the maximum gain indicated for that type, are strictly prohibited for use with this 

device.  

 

Le présent émetteur radio (identifier le dispositif par son numéro de certification ou son 

numéro de modèle s'il fait partie du matériel de catégorie I) a été approuvé par Industrie 

Canada pour fonctionner avec les types d'antenne énumérés ci-dessous et ayant un gain 

admissible maximal et l'impédance requise pour chaque type d'antenne. Les types 

d'antenne non inclus dans cette liste, ou dont le gain est supérieur au gain maximal 

indiqué, sont strictement interdits pour l'exploitation de l'émetteur 

 


